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inateck Origin App Download

Download the inateck Origin App by scanning the QR code or searching for “inateck
Origin” in the App Store. With this app, you can easily configure the keyboard
functions.

If you have any questions, feel free to contact inateck customer service.

Herunterladen der inateck Origin App

Laden Sie die inateck Origin App herunter, indem Sie den QR-Code scannen
oder im App Store nach ,inateck Origin “ suchen. Mit dieser App kénnen Sie
die Tastaturfunktionen ganz einfach konfigurieren.

Wenn Sie Fragen haben, kdnnen Sie sich gerne an den inateck-Kundendienst
wenden.
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AceTouch Pro English

Please read the following safety guidelines carefully before using this product to ensure safe

and proper usage.

» Do not use or store the device in high temperature, high humidity, or extreme

environments.

r']l'lpés device contains small parts that may pose a choking hazard. Keep out of reach of

children.

« Do not attempt to disassemble, modify, or repair the device to avoid damage or violation
Safety of applicable regulations.

Information - Use only approved charging devices to prevent overheating or short circuits.

« This product complies with local regulations, but avoid using it near sensitive equipment to

prevent interference.

This manual is a universal version. The product comes in two variants::

(@ AceTouch Pro 11th Generation Version: Compatible with iPad Air 10.9 inch (4th/5th generation), iPad Air 11
inch (M2/M3), and iPad Pro 11 inch (1st/2nd/3rd/4th generation).

(@ AceTouch Pro 10th Generation Version: Compatible with iPad (10th generation) and iPad (A16).

‘Note: All illustrations in this manual use the AceTouch Pro 11th Generation version as an!
example.

1.1 Accessories List

AceTouch Pro Keyboard *1 Charging Cable *1 User Manual *1

1.2 Product Diagram

=
——— Caps Lock Indicator/Bluetooth Indicator
Charging Port  Power Indicator

1

English AceTouch Pro

2.1 iPad Installation & Removal

To remove the iPad, follow the reverse steps of installation

2.2 Bluetooth Connection

O |+ [e0]

1. Press and hold the Power Button for 3 seconds 2.Press and hold + for 3 seconds

3.Select “inateck AceTouch Pro” on your iPad

*(Using iPadOS 18 as an Example)

Settings
@ = Apple Account
Bluetooth
Airplane Mode
Bluetooth D

WLAN

. Bluetooth DEVICRS 22
Battery inateck AceTouch Pro E

4.Status shows “Connected”

*(Using iPadOS 18 as an Example)

Settings

@ - Apple Account

Bluetooth

Airplane Mode
Bluetooth ()
WLAN

Bluetooth MY DEVICES

@ Battery inateck AceTouch Pro Connected (0




AceTouch Pro English

For better user experience, please follow steps below to set up your iPad at first use once Bluetooth pairing is
completed (using iPadOS 18 as an example). For any queries, feel free to contact us.

3.1 iPad Basic Settings

Trackpad Settings:
Go to Settings > General > Trackpad and drag the slider to the middle of the tracking speed.
Go to Settings > General > Trackpad and turn on “Tap to Click” and “Two Finger Secondary Click”.

Assistive Touch Setting:
Go to Settings > Accessibility > Touch and turn off “Assistive Touch”.

Multitasking & Gestures Setting:
Go to Settings > Multitasking & Gestures and turn on “Four & Five Finger Gestures”.

Keyboard Settings:
Go to Settings > Accessibility >Keyboards and turn off “Full Keyboard Access".

3.2 iPad Optional Settings

Steps to stop Caps Lock changing your keyboard language:
Go to Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard and turn off Switch Languages using Caps Lock.

Steps to disable the double tap period shortcut:
Go to Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard and click the switch to turn on“’ Shortcut.

Steps to disable using @ to show Emoji:
Go to Settings > General > Keyboard > Hardware Keyboard and turn off “Press @fer Emoji”.

Steps to add an emoji:
Go to Settings > General > Keyboard > Keyboards, tap Add New Keyboard - Emoji.

3.3 iPad OS Multi-Touch Gestures

Drag: Scroll:

Click and hold the item until it
lifts up and drag it to another
location with another finger.

Slide two fingers up or down
to scroll.

Swipe:

Swipe left or right with two
fingers.

Zoom in or out:

Pinch with two fingers to
zoom in or out.

Secondary click:

Click or tap with two fingers.

Show desktop:

Swipe up with three fingers.

App Exposé:

Swipe up with three fingers
and pause.

Swipe between full-
screen apps:

Swipe left or right with three
fingers.

English AceTouch Pro

4.1 AceTouch Pro User Guide

-Protective Case

Landscape Mode

Portrait Mode

Magnetically Attach the
Stylus to iPad

Magnetically attaches to the protective case




AceTouch Pro English

Cover-to-Sleep Function

NN
AR
PIPRETRREOP
@ 6 & 0 @& © O O (3
@ [ ESC (2 | Brightness- (3 | Brightness+ @) | Search
(® | Take a screenshot ® | inKey @ | Last track Play/Pause
(@ | Next track Mute @D | Volume- @ | Volume+
@3) | Power/Lock

" key: Press and hold to power on/off. When connected, short press to lock iPad. When not

connected, short press to wake up the keyboard.
2The " " key: By default, launches Siri. You can customize it via the “inateck Origin” app.

4.3LED Indicator Description

Caps Lock Indicator/ O O Power Indicator
Bluetooth Indicator A / * *
Indicator Status Meaning
Solid On Caps Lock enabled

Caps Lock Indicator/ Off Bluetooth connected/disconnected or Caps Lock off

Bluetooth Indicator

Fast Blinking Pairing

Slow Blinking Reconnecting
Solid On Charging
Power Indicator - Red
Blinking Low battery (Battery below 20%)
Power Indicator - Green Solid On Fully charged

4.4 Auto Sleep Mode

The keyboard enters sleep mode after 10 minutes of inactivity. Bluetooth will disconnect during sleep. Press any
key or press down on the touchpad to wake the keyboard and reconnect to the iPad.
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4.5 Restore Factory Settings

Press + for 3 seconds. All indicator lights will flash simultaneously three times, indicating the keyboard
has been reset to factory settings.

5.Additional Information

5.1 Product Specification

Bluetooth Version V5.3
Theoretical Connection Range 10m
Charging Time 2-3h
Continuous Working Hours (No Backlight) 50h
Bluetooth Frequency 2402-2480Hz
Key Actuation Force 60x10g
Battery Capacity 500mAh
5.2FAQ

If the keyboard is not working, please check:
1.Whether the power is turned on.
2.If the battery is low (below 20%), please use the charging cable to recharge the keyboard.

3.Bluetooth connection issues: Restart the keyboard, go to iPad Settings > Bluetooth, remove "inateck AceTouch
Pro" from the device list, and reconnect.

4.f there are too many devices connected via Bluetooth, delete unnecessary ones.

If the problem still exists, please contact inateck customer service for assistance.

5.3 Friendly Reminder

The Bluetooth keyboard has a built-in rechargeable lithium polymer battery, which can support several weeks of
normal use. (It has no memory effect and can be charged anytime.)

If not used for an extended period, it is recommended to turn off the power switch to avoid battery drain and
extend battery life.

5.4 Maintenance and Care
- Clean the device with a dry soft cloth. Avoid using alcohol or corrosive cleaners.

- If the device will not be used for a long time, please turn it off and store it in a dry place. Charge the battery once
every 2-3 months to maintain battery health.

- Avoid prolonged exposure to extreme temperatures to extend battery life.
- Avoid pressing the keys forcefully to prolong their lifespan.

- Do not use sharp objects to clean between the keys to prevent damage.



AceTouch Pro Deutsch

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie
dieses Produkt verwenden, um eine sichere und ordnungsgemafe Nutzung zu
gewadhrleisten.

- Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht bei hohen Temperaturen, hoher
Luftfeuchtigkeit oder in extremen Umgebungen.

« Dieses Gerat enthélt Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen kénnen.
AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren,
um Schéaden oder Verste gegen geltende Vorschriften zu vermeiden.
«Verwenden Sie nur zugelassene Ladegerate, um Uberhitzung oder Kurzschlisse
zu verhindern.

Sicherheitshinweise | - Dieses Produkt entspricht den lokalen Vorschriften, vermeiden Sie jedoch die
Nutzung in der Nghe empfindlicher Gerdte, um Stérungen zu vermeiden.

Diese Anleitung ist eine universelle Version. Das Produkt ist in zwei Varianten erhéltlich:

(@ AceTouch Pro Version der 11. Generation: Kompatibel mit iPad Air 10,9 Zoll (4. / 5. Generation), iPad Air 11 Zoll
(M2/M3) sowie iPad Pro 11 Zoll (1./ 2./ 3./ 4. Generation).

(@ AceTouch Pro Version der 10. Generation: Kompatibel mit iPad (10. Generation) und iPad (A16).

i' Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Anleitung beziehen sich auf die AceTouch Pro Version der:
. 11. Generation als Beispiel. H

Userarual

Benutzerhandbuch *1

AceTouch Pro Tastatur *1

1.2 Produkt-Diagramm

Ein-/ Aus-Taste
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Deutsch AceTouch Pro

2.1iPad Installation & Entfernung

Um das iPad zu entfernen, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge wie bei der Installation vor.

2.2 Bluetooth-Verbindung

@ =Y
+ [ entf @
1. Halten Sie die Ein-/ Aus-Taste 3 Sekunden 2 Halten Sie + 3 Sekunden lang gedriickt

lang gedriickt
3.Wahlen Sie “inateck AceTouch Pro”auf Ihrem iPad

*(Am Beispiel von iPadOS 18)

Einstellungen

@ = Apple Account

Bluetooth

Flugmodus
Blustooth [ @
B wan

B Bluetooth GERATE 32

a Batterie inateck AceTouch Pro D

4.Der Status zeigt “Verbunden”
*(Am Beispiel von iPadOS 18)

Einstellungen

@  Apple Account

Bluetooth
Flugmodus
Bluetooth C
& wan
a Batterie inateck AceTouch Pro Verbunden (&




AceTouch Pro Deutsch

3. Einfiihrung in die iPad-Einstellungen

Fur ein besseres Nutzungserlebnis befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um Ihr iPad beim erstmaligen
Gebrauch nach erfolgreicher Bluetooth-Kopplung einzurichten (am Beispiel von iPadOS 18).Bei Fragen kénnen Sie
sich gerne an uns wenden.

3.1 iPad Grundeinstellungen

Trackpad-Einstellungen:

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Trackpad und ziehen Sie den Schieberegler zur Mitte der
Zeigergeschwindigkeit.

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Trackpad und aktivieren Sie ,Zum Klicken tippen” und ,Sekundarklick
mit zwei Fingern”

AssistiveTouch-Einstellung:

Gehen Sie zu Einstellungen > Bedienungshilfen > Tippen und deaktivieren Sie,AssistiveTouch”.

Multitasking- & Gesten-Einstellung:

Gehen Sie zu Einstellungen > Multitasking & Gesten und aktivieren Sie,Gesten mit vier und fiinf Fingern”.
Tastatureinstellungen:

Gehen Sie zu Einstellungen > Bedienungshilfen > Tastaturen und deaktivieren Sie Voller Tastaturzugriff”.

3.2 iPad Optionale Einstellungen

Schritte, um zu verhindern, dass die Feststelltaste die Sprache lhrer Tastatur andert:

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Hardware-Tastatur und deaktivieren Sie Sprachen mit
Feststelltaste wechseln.

Schritte zum Deaktivieren der Tastenkombination fiir den doppelt getippten Punkt:

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Hardware-Tastatur und klicken Sie auf den Schalter, um den
.~Kurzbefehl zu aktivieren.

Schritte zum Deaktivieren der Verwendung der @ zum Anzeigen von Emoji:

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Hardware-Tastatur und deaktivieren Sie ,Driicken Sie die @
fr Emoji”.

Schritte zum Hinzufiigen eines Emojis:

Gehen Sie zu Einstellungen > Allgemein > Tastatur > Tastaturen und tippen Sie auf Neue Tastatur hinzufiigen -
Emoji.

3.3 iPad OS Multi-Touch Gesten

Ziehen:

Klicken Sie auf das Element
und halten Sie es gedriickt, bis
es sich anhebt, und ziehen Sie
es mit einem anderen Finger
an eine andere Stelle.

Scrollen:

Schieben Sie zwei Finger
nach oben oder unten, um zu
scrollen.

Wischen:

Wischen Sie mit zwei Fingern
nach links oder rechts.

Rein-oder rauszoomen:

Driicken Sie mit zwei Fingern,
um die Ansicht zu vergréern
oder zu verkleinern.

Sekundarer Klick:

Klicken oder tippen Sie mit
zwei Fingern.

Desktop anzeigen:

Wischen Sie mit drei Fingern
nach oben.

App Exposé:

Wischen Sie mit drei Fingern
nach oben und halten Sie an.

Streichen Sie zwischen
Vollbild-Apps:

Streichen Sie mit drei Fingern
nach links oder rechts.

Deutsch AceTouch Pro

4.Verwendung von AceTouch Pro

4.1 AceTouch Pro-Anleitung
Schutzhiille

Querformat-Modus (Landschaftsmodus)

Hochformat-Modus (Portratmodus)

Hinweis: Beim Gebrauch im Hochformat-Modus klappen Sie die Stiitzplatte auf 90°, um einen stabilen Halt zu
ewéhrleisten.

Q

Stift magnetisch am iPad
befestigen
e e

Magnetische Befestigung an der Schutzhtille

| Hinweis: Richten Sie den Magnetstreifen an dem markierten Bereich am unteren Ende der Hdille aus, um eine
! sichere Befestigung zu gewahrleisten.



AceTouch Pro Deutsch

-Abdeckfunktion zum Ein- und Ausschalten (Cover-to-Sleep-Funktion)

(D | ESC Riickgéngig (@ | Helligkeit - (3® | Helligkeit + @ | Suche

® | Screenshot machen | ® | in-Key @ | Letzter Titel Wiedergabe/Pause
(@ | Néchster Titel Stumm D | Lautstérke - @ | Lautstérke +

@3 | Power/Lock-Taste

Hinweis:

| 1.Die,,
um das iPad zu sperren. Im nicht verbundenen Zustand kurz driicken, um die Tastatur aufzuwecken.

2.Die, “-Taste: Startet standardmaBig Siri. Sie kdnnen die Funktion tiber die ,inateck Origin“-App anpassen.

“Taste: Driicken und halten, um ein- bzw. auszuschalten. Im verbundenen Zustand kurz driicken,

4.3 LED-Leuchtanzeige Beschreibung

Anzeige Feststelltaste / O C Stromanzeige
Bluetooth-Anzeige
A/% %
Anzeige Status Bedeutung
Dauerhaft an Feststelltaste aktiviert
Anzeige Feststelltaste Aus Bluetooth verbunden/getrennt oder Feststelltaste aus
/ Bluetooth-Anzeige Schnell Blinkend Kopplung
Langsam Blinkend Wiederherstellung der Verbindung
Dauerhaft an Aufladen
Stromanzeige - Rot
Blinkend Niedriger Akku-Stand (Batterie unter 20 %)
Stromanzeige - Griin Dauerhaft an Voll aufgeladen

aufzuladen. i
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4.4 Automatischer Ruhemodus

Die Tastatur wechselt nach 10 Minuten Inaktivitdt in den Ruhemodus. Wahrend des Ruhemodus wird die
Bluetooth-Verbindung getrennt. Driicken Sie eine beliebige Taste oder tippen Sie auf das Touchpad, um die
Tastatur aufzuwecken und die Verbindung zum iPad wiederherzustellen.

4.5 Werkseinstellungen zuriicksetzen

Driicken Sie + fur 3 Sekunden. Alle drei Anzeigeleuchten blinken dreimal gleichzeitig und zeigen
damit an, dass die Tastatur auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt wurde.

5. Weitere Informationen

5.1 Produkt-Spezifikationen

Bluetooth-Version V5.3
Theoretische Verbindungsreichweite 10m
Ladezeit 2-3 5td.
Kontinuierliche Betriebsdauer (Ohne Hintergrundbeleuchtung) 50 Std.
Bluetooth-Frequenz 2402-2480Hz
Tastenbetatigungsdruck 60+10g
Akku-Kapazitat 500mAh
5.2FAQ

Wenn die Tastatur nicht funktioniert, iberpriifen Sie bitte Folgendes:
1.0b die Tastatur eingeschaltet ist.
2.Wenn der Akkustand niedrig ist (unter 20 %), laden Sie die Tastatur bitte mit dem Ladekabel auf.

3.Bei Bluetooth-Verbindungsproblemen: Starten Sie die Tastatur neu, gehen Sie auf dem iPad zu Einstellungen >
Bluetooth, entfernen Sie inateck AceTouch Pro” aus der Gerateliste und stellen Sie die Verbindung erneut her.

4.Wenn zu viele Gerdte per Bluetooth verbunden sind, Ioschen Sie nicht benétigte Gerdte aus der Liste.

Wenn das Problem nach den oben genannten Schritten weiterhin besteht, versuchen Sie es erneut oder wenden
Sie sich an den Kundensupport.

5.3 Freundlicher Hinweis

Die Bluetooth-Tastatur verfligt tiber einen eingebauten wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akku, der bei
normalem Gebrauch mehrere Wochen hélt. (Er hat keinen Memory-Effekt und kann jederzeit aufgeladen werden.)

Bei langerer Nichtbenutzung wird empfohlen, den Netzschalter auszuschalten, um eine Entladung des Akkus zu
vermeiden und die Lebensdauer des Akkus zu verldngern.

5.4 Wartung und Pflege

- Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen, weichen Tuch. Vermeiden Sie Alkohol oder dtzende
Reinigungsmittel.

- Wenn das Gerdt langere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie es bitte aus und lagern Sie es an einem trockenen
Ort. Laden Sie den Akku alle 2-3 Monate einmal auf, um die Batteriegesundheit zu erhalten.

- Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen aus, um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern.
-Vermeiden Sie es, die Tasten mit Kraft zu driicken, um deren Lebensdauer zu erhohen,

-Verwenden Sie keine spitzen Gegenstédnde, um zwischen den Tasten zu reinigen, um Schaden zu vermeiden.
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Charging Precautions/Ladehinweise

EN:

The power delivered by the charger must be between min [0.05] Watts required by the radio
equipment, and max [1.25] Watts in order to achieve the maximum charging speed.

DE:

Der vom Ladegerét gelieferte Strom muss zwischen dem Mindestwert von [0.05] Watt, der flr
die Funkgerate erforderlich ist, und dem Hochstwert von [1.25] Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

FCC Note:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
Users, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—~Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected. —Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance. such modifications could void the user's authority to
operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.

This equipment complies with FCC's RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device and its antenna(s) must not be co-located or conjunction with any other
antenna or transmitter.

EU Declaration of Conformity

Inateck Co., Ltd. hereby declares that this device complies with the Directive 2014/53/EU .

A copy of the Declaration of Conformity can be accessed from https://www.inateck.de/pages/
inateck-euro-compliance.

q: el =) -

A\ Battery Safety Warning:

This product contains a built-in rechargeable lithium battery. Please observe the following safety
precautions: do not dismantle, hit, crush, or expose the battery to fire. If the battery experiences
severe swelling, discontinue use immediately. Avoid placing the battery in high-temperature
environments, and do not use it if it has been immersed in water. During transportation, do not
mix the battery with metallic objects.
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A\ Batteriesicherheitshinweis:

Dieses Produkt enthalt einen eingebauten wiederaufladbaren Lithium-Akku. Bitte beachten Sie
die folgenden Sicherheitsvorkehrungen: Zerlegen Sie den Akku nicht, schlagen Sie ihn nicht,
zerquetschen Sie ihn nicht und setzen Sie ihn nicht Feuer aus. Bei starkem Aufblahen des Akkus
verwenden Sie ihn bitte sofort nicht mehr. Vermeiden Sie es, den Akku in heien Umgebungen
zu platzieren, und verwenden Sie ihn nicht, wenn er in Wasser getaucht wurde. Mischen Sie den
Akku wahrend des Transports nicht mit metallischen Gegenstanden.
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Service Center

Europe

F&M Technology GmbH

Tel: +49 341 5199 8410 (Working day 8 AM - 4 PM CET)
Fax: +49 341 5199 8413

Address: FraunhoferstralRe 7, 04178 Leipzig, Deutschland

North America

Inateck Technology Inc.

Tel: +1 (909) 698 7018 (Working day 9 AM - 5 PM PST)
Address: 2078 Francis St., Unit 14-02, Ontario, CA 91761, USA
[=F:N

Inateck B =1t

BIEH S +81 067500 3304
T 547-0014 ABRFARTFEXRE/NEITE 10E 11 S

F&M Technology GmbH
For Productand Battery Fraunhoferstralle 7, 04178 Leipzig, Deutschland
EC |REP Tel: +49 341 5199 8410
Email: service@Inateck.com
Postal code: 04178

Inateck Technology (UK) Ltd.

95 High Street, Office B, Great Missenden, United
UK |REP Kingdom, HP16 0AL
Tel: +44 20 3239 9869

Manufacturer

Shenzhen Inateck Technology Co., Ltd.

Address: Suite 2507, Block 11 in Tian An Cloud Park, Bantian
Street, Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
Email: product@licheng-tech.com

Postal code: 518129
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